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Szinészeti Közlöny.
A v id é k i  színészet érdekeit  k épv ise lő  hetilap .

E lő t ú r t .  ; f e l t é t e le k  : E g y  é v re  4  f it .  f é lé v re  2  f it .  

n e g y e d é v re .  1 f rt. e g y  hóra 40 kr.
Megjelen minden csütörtökön. K M U e t í . e k  P i r m - l v  nai>t..l ..lf„g . . l u t n » k  H ird .t i .e k

. .......... .•.•.•.v.v.-.-.-.-.v.-.-.v jntányos áron számíttatnak. Nvilttér soronként 15 kr

A ..Szineszeti Közlöny szerkesztösege es 
kiadóhivatala: Balaton-Füxed, a 
szinliaznál. hova a közlemények és 
az előfizetési dijak küldendők.

Előfizetési felhívás r

..SZINESZETI KÖZLÖNY"
julius-szeptemberi évnegyedére.

Előfizetési ár: julius-szeptem beri évnegyedre 
1 frt., julius-deczem beri félévre 2 frt.

A közelgő uj évnegyed alkalmából, midőn 
hálás szívvel mondunk köszönetét lapunk nagy
becsű támogatóinak, egyúttal az előfizetések 
szives m egújítását, valam in t a hátralékok 
beküldését is tisztelettel kérjük.

Tisztelettel
a szerkesztőség és kiadóhivatal.

A inarosvásárlielyi sziiipnrtoló egylet.
— Vége. —

o. Hogy mennyiben felelt meg választmányunk 
azon feladatának, hogy a színi előadások czéljaira meg
felelő helyiség álljon a közönség rendelkezésére s hogy 
mentői változatosabb műsor összevágó, élvezetes elő
adás és tisztességes kiállítás lehetővé tetessék egyfelől, 
mig másfelől a közönség idein ei lehetőleg^ kielegittes- 
senek s ezáltal az érdeklődés fenntartassek es előmozdít- 
tassék, tisztelettel utálok a közönség előtt már ismert 
tényekre h gy az „Apollo44 termet kibéreltük s azt ozél- 
szenien és csínnal berendeztük a/on őzéiből, hogy men
tői jobb tagokból álló színtársulat működjek : az elmúlt 
téli színi évadra a hat* sági engedélyt Polgár Károly 
színigazgatónak véleményeztük kiadatni, ki a hozzá kö
tött várakozásoknak minden tekintetben meg is telelt.

A színigazgatónak a termet jutányos áron adtuk 
át és anyagi erőnkhöz képest segélyeztük, úgyszintén 
az egylet tekintélyével befolytunk arra. hogy hírneves 
színművésznőket 'és színművészeket vendégszereplésre 
megnyerjünk. .

4. Választmányi ülés összesen 10 tartatott a le
folyt évben, melyeken a lolyó ügyek mind letúrgyal- 
tattak • a fontosabbak közül fe.ernlite.'.lönek tartom, hogy 
az. Apollo" terem berendezése költségeire az igazgató 
választmány határozata folytán a közgyűlés |ovahagyasa 
reményében, az állandó színhazaiból 400 Irt köl
csön vétetett, lovábbá hogy a sziuügy iránti erdek-

lcdés fenntar ása ezóljából nagyon liszté t uleluö-ünk 
initia ti vajából. a helyi jótékony egyletekkel szövetkezve, 
egy állandó műkedvelői előadások rendezésére kiküldött 
bizottságot szerveztünk, s a műkedvelői előadásokat vá
rosunkban napirendre hozva, a sziuügy érdekeinek tá
mogatása mellett a nemesebb időtöltések iránti kívána
lomnak is eleget tettünk

Nem hagyhatom említés nélkül, hogy egyletünket 
az elmúlt évben súlyos veszteségek is érték : elvesztet
tük dr. Csíki Józsefet, ki egyletünknek már megalaku
lásakor buzgó tagja volt. dr. Antal Lászlót, Hernádi 
Dánielt, Borosnyai Pált, de nem folytatom e jegyzéket, 
érezzük, ha föl nem frissítem is, a veszteségeket.

5. És ezzel be lezhetném  tisztelt közgyűlés elő
adásomat, ha nem érzem hivatva magamat igazgató vá
lasztmányunk nevében itt a t. közgyübs színe előtt 
nagyérdemű alelnökiünknek br. Szei-tkereszti Z«igmond- 
nak igazgatóválasztmány uuk egyetemes köszönetét nyil
vánítani, mint a kiuek hazafias ügy buzgalma vezércsil
lagként buzditolag tündökölt előttünk.

De uem mulaszthatom el tisztelt közgyűlés azt 
sem, hogy tájékozó pillantást ne vessek jövőre is. fel
vetvén a kérdést, hogy lehet-e még egyletünk tagjainak 
számát és alaptőkénket jelentékenyen szaporítani ?

De már magában ezen 24340 frt alaptőkében és 
217 tagu lelkes és intelligens szövetségben is roppant 
és hatalmas erő rejlik. E hatalmat mindinkább kifej
teni. ez legyen a nyomunkba lépő tisztikar legtöbb fel
adata. nekünk pedig a te je-itett kötelesség érzete nem 
csekély elégtételünkre szolgál, hogy egyletünk megala
kulásával nem késtünk ez üdvös és életrevaló eszmével 
foglalkozni és annak tőlünk lehetőleg propagandát csi
nálni.

Kérem ezen jelentésemet tudomásul venni.
Da r k ó  Ákos. titkár.

T A E Ű 2 A ,

„Bisi bácsi" végnapjai.
(Halain negyedik évfordulója alkalmából.) 

ír ja : E. Kovács Gyula.
(Folytatás )

És én ekkor teljesen megértettem az öreg czitá
borát. Éreztem, hogy a bánatos dallam szövegében az 
ö elkietlenedett bensőjének titkolt fajdalma búgott.

A kissé darabos fordítású dalszöveg ime :
Mi boldog voltain egykoron,
Mi kéj vala nekem,
Hogy szebb időkben, jól tudom,
Pihentem kebleden. —
De nemcsak boldogság vala.
Mi minket összeköt.
A köny az. melyet hallata 
Szemed, sorsom föKitt.
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Elhallgat a madár,
Puszták már völgy s halom;
Bús életemre igy borul 
A néma fájdalom. —
De bárba minden elhagyott,
8 jön a rideg halál,
A könnyet nem íelejtem el 
Mit értem hullatál . . .

Néhány perez múlt már, hogy leborult arczczal 
pihent összehajtott karjain

Egyszer csak egy nála szokatlan erőszakos moz
dulattal székéről majdnem fölugorva — kiegyenesedik.

Ez arczkifejezést el nem bírja felejteni, a ki ak
kor megfigyelte. Öröm. fájdalom, józanultság, mámor, 
könyekbe törött vidor mosolygás s egész lényén va
lami kísérteties fénynek csodálatosan elomló varázsa, 
olyan világításba helyezek őt, mintha csak a túlvilágról 
került volna közénk vissza.

Látszott, hogy rendbeszedni erőlködik érzékeit, 
hogy biztosan fejezhesse ki. a mi lelkében mozgott.

— Fiuk! — szólt rekedtes bangón — Ígérjétek 
meg. hogy ha meghalok, ezt a dalt el lógjátok nekem 
énekelni koporsóm felett.

Ugyan édes Bisi, hova gondol — szólt közbe gr. 
Esterházy, ki időközben, mint hivatalos vendég érkezett 
volt közénk — hogy juthat itt eszébe a halál?

Kérem kedves grotur! Hagyja csak! Hadd végez
zek velők! ígérjétek meg és ismét a link tele fordult.

— Oh llisi bácsi! Ne beszéljünk ilyeu szomorú
dolgokról. Messzi van a megl — mondja egyik az 
éneklők közül. .

— Nam. nem, nem ! ígérjétek meg ! Ígérje-  ̂
tek meg!

— Hát hogyne, ha éppen kívánja. De nem hal 
meg és ne is haljon meg maga kedves Bisi bá
csi soha.

Bolond vagy kedves Ham Sebestyén. Így hitták 
az imént szólott szálas termetű derék kardalnok liut és 
a ipiartett társaság szóvivőjét. Bolotid vagy és vállára 
tette rövid, húsos, tömpe ujjú kezét. Sőt most aztán 
már még tovább megyek. Most mar nem elégszem meg 
a puszta Ígérettel, most már aztán komolyan követelem: 
esküdjetek m eg! É rtitek ! Esküdjetek meg nekem itt 
az én tisztelt barátaim előtt, hogy ezt a dalt, okvetet- 
len, ha ég, föld összeszakad is, el fogjátok nekem éne
kelni koporsómnál is, és el a síromnál is.

Bisi bácsi 1 Hagyjuk e z t!
Semmi bácsi! Semmi hagyjuk! Becsületes emberek 

vagytok, vagy nem? Szerettek engem, vagy nem?
De hát lelteheti rólunk, hogy megcsalnék?
Semmi kitérés! — Csak esküdjetek!
Hát ha akarja:'Esküszünk mindnyájan, hogy el

énekeljük koporsójánál is, sírjánál is. Megesküdtek.
jól van! Köszönöm! Ott leszek. Emlékeztetni 

foglak; csak aztán megértsetek. S aztán visszaült 
székére.

Volt e jelenetben valami kellemetlen, kínos, va
lami nyomasztó, mi pillanatra mindnyájunk kedélyét 
lehangolta.

Vannak dolgok, eszmék, tárgyak, miket semmikép j 
nem lehet a tréfálkozások keretébe vonszolni.

Azonban Kéry Kálmán emelkedett hangú lelkes 
felköszöntóje egészen felvillanyozta a bénult kedélyeket. 
Szilaj dalnak eredtek a link ismét, és önfeledten az- 
mulatoztunk, dalolhattunk majdnem 12 óráig; mikor is 
tán már hazafelé kellett koszolódnunk.

Áthaladtunk a szép Margithidon.
Felvonultunk az unalmasan hosszú országúton.
S beboesátottuk Bisi hát a Szikszay kapu melletti

bejáráson a nemzeti színházban levő lakására, abba a 
különös formájú alacsony czellába.

Ez éjféli két órától kezdve bisi bácsit mi többe 
nem láttuk nyilvános mulatóhelyen soha.

(Folyt, köv.-'

HÍREK.
—  A z o n  t. e lő f iz e tő in k , a  k ik n e k  e lő f i

z e tő sö k  e liő  v é g é v e l  l e já r ,  l a p u n k  m ú l t  
s z á m á b a n  e g y  postautalványt k a p ta k ,  m e ly  
k e llő le g  k i tö l tv e ,  az  e lő f iz e té s  m e g ú j í tá s á r a  
le g jo b b a n  a lk a lm a z h a tó .

— KrecsÁuyi Sarolta, Benke Istvánná jelenleg 
Egerben időzik s f. hó 20-án a .,Herezegasszony“ ope
retten lep fel mint vendég bátyja társultánál.

— Házassági jutaloinjátékok. Évek hosszú 
sora óta, nem múlik el egyetlen nyár sem. Iiogy  ̂ Szen
tesen ne tartaná esküvőjét és házassági jutalomjátékát 
egyik-másik szinész. A múlt héten két házassági juta- 
lomjáték volt. Kedden, í. hó 16-án Tisztái és Hegyi 
Mari liázassági jutalomjátékául .Lili" operette adatott 
csekély közönség előtt. Szombaton, junius 20-án pedig 
Krémer Sándor és Pálfy Nina. leendő uj házaspár ja
vára „A két savoyard leány" énekes színmű tűzetett ki 
előadásra.

— B.-tíyar illaton Geröfy Andor szili társulata 
nagy hatással és rendkívüli siker mellett adta elő az 
.Ember tragédiáját" kétszer egymás után. A barom 
főszereplőt: Gerötyt. Báthory Ilonát es Szelest, minden 
kép után zajosan hívták s több nyílt jelenetben is ki
tapsoltattak. A kiállítás meglep i szép volt — A tár
sulat szerdán, f. hó 24-én játszott utolsót li.-Gyarmaton 
és másnap Balalon Füredre utazott a hol szombaton 
vagy vasárnap lesz az előadás.

— S za tm á riu l Dancz színtársulata folytatja elő
adásait. Június 17-én a .Szabin nők" adatott kevés 
számú közönség előtt ott először. 18-án .Urjilieus a po
kolban". 19-én „Utolsó szerelem" legújabb vígjáték üres 
ház előtt. Egyáltalán az előadásokat igen kevés szánul 
közönség látogatja.

— Az Egerben megjelenő „Eger" ozimü lap Írja: 
Ama megdöbbentő közöny, mely szinpártoló művelt közön
ségünk részéröl ez időszerűit a Krecsányí színtársulata 
iránt eddiggelé folyvást nyilvánul, valóban megfoghatat
lan, s elszomorító jele az időknek. A társulat még ed
dig nap nap után úgyszólván t e l j e s e n  ü r e s  h á z a  k 
előtt játszott — Hogy a t közönség eme gyász-liazali- 
sága egyáltalán nem alkalmas az áldozatkész színigazgató 
buzgó törekvéseit, s a társulati tagok játék-kedvét nö
velni : mondanunk sem kell; s városszerte már is re
besgetik, hogy ha a t. közönség kellő pártolásra nem 
hévül; a társulat kénytelen lesz „jobb hazát keresni.“ 
A múlt heti repertoirban ismét kiváló uj darabok ke
rültek szilire: Gasparone, Egy asszony története, Nű- 
emanczipáczió, Koldusdiák stb. Legközelebb a „Herczeg- 
asszouy • operette s „Az ember tragoediája" adatik elő 
fényes kiállításban.

— A b csz te rczeb án y n i színházat jövő télre 
Hevesi Lajos szinigazgató nyerte el. A téli szinévadot 
október közepén kezdi megs 1886. évi január 16-ig fog 
Beszterczebáiiyan működni.

— Szentesim  ismételve megtörtént az az eset, 
hogy pártulásbiáiiy miatt nem lehetett az előadást meg
tartani. Ljlinzi Ede utolsó előtti felléptére a „Vén bak- 
kancsos" volt hirdetve, de oly kevés hallgató jelent meg, 
hogy a napiköltség negyedrésze sem jött be
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— lin g  váron, a múlt heti műsor következőkép 
volt megállapítva : juni 19-én lhilassa Jenő jutalmául a 
-Siró gyermek- vígjáték és ..Az ungvári szakácsáé" uj 
énekes vígjáték. Jun 30 án r Kanári herczeguő" uj ope
retté. 21-én „Rip vau Winkle- operette. másodszor.
22- én „Bőregér" nagy operette, Fratta Vilma juta mául
23- án „Egy asszony története" uj színmű, először. 24-én 
„Nap és hold" nagy operette, Németh János jutalmául
25-én „Dalárda-ünnepély viszontagságai", uj vígjáték, 
először.

— A szépség-verseny eredménye. A fővárosi 
lapokban olvassuk, hogy : „A dohányutezai dalcsarnok
ban közelebb uj tag : 1 erényi Mariska k. a. fogja ma
gút bemutatni; ez álnév alatt a városligeti szépségver
seny egy nyertes fiatal hölgye rejtőzik." Hjajaj ! Ilyen 
a szépség átka !

— Halálozás. B e r e g i  Viktor, (családi nevén 
Németh Géza.), a budai várszínház súgója, hosszas szen
vedés után 35 éves korában, f. hó 9-én meghalt a 
budapesti Rókus kórházban. Temetését a várszínház 
személyzete rendezte és díszes koszorút helyezett az el
hunyt ravatalára. Özvegyet és két kis árvát hagyott 
hátra. Nyugodjék békében!

Nagyváradi hirek . Bakody Antal javára a „Sza
márbőr** nagyszerű látványos színmű került szilire zsú
folt ház előtt. — „A protekczió** uj vígjáték első elő
adásán kévés számú közönség jelent meg — A közön
ség pártolása általánvéve, a középszerűségen alul áll. — 
A nagyváradi szinügyi bizottság eddigi elnöke báró 
Roszner Ervin, lemondott elnöki állásáról, helyébe a bi
zottság egyhangúlag L i p o v u i c z k y  S á n d o r  ó M él- 
tóságat választa elnökéül. Meggyőződésünk, — Írja a 
,.Nagyvárad* — hogy varosunkban a szimigy Lipovuiczky 
Sándor ur vezetése alatt nagy lendületet fog nyerni, 
első sorban értjük az á l l a n d ó  s z í n h á z  ügyét. 
Mindannyian tudjuk, hogy a mihez ő Méltósága hozzá
fog, azt keresztül is viszi ; ő nem embere a félrendsza- 
balyoknak, ö egyenesen a kitűzött czél íelé halad pá
ratlan ügybuzgalommal, erélyIvei, láradhatlaii tevékeny
séggel s áldozatkészséggel, uhez azonban az is megki- 
vantatik, hogy ct nagy feladatúban városunk összes kö
zönsége is támogassa s igv kétségkívül a nagy kultu
rális czél elérve leend.

— Schiller tiszteletdijai. Németországban még 
ma is azt hiszik, hogy Schiller egész életén át nyomor
ban tengődött. A Weimarische Zeitung érdekes adato
kat közöl Schiller jövedelmeiről. E szerint Schiller ki
adójától, (Jöttétől, tizennégy év alatt mindössze 30,000 
forintot kapott. Ennél sokkal nagyobb az az összeg, 
melyet Cotta Schiller özvegyének és örököseinek fize
tett. Schiller Sarolta 1812-ben az összes müveknek 6 
évre való kiadasaeri 10.000 tallért. 1825-ben ismét 
hat évre 10,000 tallért kapott. Sarolta halála után 
Schiller Ernő az uj kiadási jognak 25 esztendőre 
való átengedéséért 70,000 tallért követelt, minthogy 
ennyit ajánlott neki Németországnak egyik legkivá
lóbb kiadója: ha Cotta 11 —12 nap alatt nem nyi
latkozik az ajaulat elfogadása iránt, úgy az érintett ki
adóval fog szerződni ** Cotta elfogadta az ajánlatot. Így 
tehát összesen 390.000 markát űzetett Schiller műveiért.

— A llök leg ú jab b  „ jU iatyánk“- j a : „Mi ké
rőnk, ki vagy a 25—30-as evekben, jelentessék be a 
te neved. Jöjjön el a te násznagyod. Legyen meg a te 
akaratod, miképen itt a szalonban, azonképen a temp
lomban is. A mi mindennapi konyhapénzünket add meg 
nekünk minden hó elsején Es bocsásd hozzánk leány
kori udvarlónkat, miképen mi is elbocsátjuk a rád ka
csintgató szobaleányokat. Ne vigy minket a jövő far
sangba leány fővel, de szabadíts meg a pártától. Mert 
tied az ebed idejenek meghatározasa. a kontó kifize
tése és az utolsóelőtti 6zú. Most és a papösszeadásáig: 
azontúl ám — nem.

— R övid h írek . M t t l l e r  Ottót, a nagyváradi 
színtársulat karnagyát, a kolozsvári színház igazgatósága 
szerződtette a jövő ősztől kezdve. — X a g y  S z a l o n t á n ,  
gyengén pártolják Hevesi színtársulatát. Bénveiné Emma. 
vendégénekesnő kétszeri fölléptét, alig félház nézte 
végig. — K o m 1 ó s y színtársulata Szolnokról, a hol 
utóbb' időbeu csökkent a pártolás, a szomszéd Nagy- 
Abouyba tette át állomását. — A n a g y v á r a d i  szín
társulat az első hónapot 900 írt deficittel zárta be. — 
B r a s s ó b ó l  Jani színtársulata. Erzsébetvárosra utazott, 
Brassóban pedig jelenleg Polgár Károly színtársulata 
működik. — B o k o d y  Antal, a jövő télre Aradi Gerö 
színigazgatóhoz szerződött Debreczenbe. — B e r e g 
s z á s z b a  n, egy állandó nyári színkör építését tervezik. 
Ugyanott a műkedvelő társulat rendezői közzé n ő k e t  
is választottak be, kik e tisztséget elvállalták Mondja 
aztán valaki, hogy nem terjed nálunk a nőemanczipáczió 
eszméje ! — K é z d i-V á s á r h e l y r ő l  Várady Fe- 
rencz szintársuiata, legközelebb Nagy Szóbelibe megy. 
— K u t a s i Janka színésznő, a l)una-gózhajózási társu
lattól, beázott palijaiért. 180 frt kárpótlást nyert. — 
A d á r ó 1, Gáspár szintársuiata Török-Becsére ment. 
onnan pedig e napokban Zentára utazik. — E ö r y  
József daltársulata, jelenleg Sarkadon működik.

Színtársulatuk állomáshelyei.
Aradi Gerö Kaposvár. — Arányi Dezső Német- 

Palánka. Balogh Alajos és Árpád Xagy-Atád. — Báródi 
Karoly Salgó-Tarján. — Bogyó Alajos Léva. — 
Csóka Sándor Ungvár. — Csaby Imre Alberti-Irsa.
— Dancz Lajos Szatmár. — Gáspár Jenő Török. 
Becse. — Gerőfi Andor Balaton-Füred. — Homokay 
László Kovászna. Hevesy Lajos N.-Szalonta. — Jakab 
Lajos Komarom. - -  Jáni János Lrzsébetváros. — 
Karpathy György Csany. — Komlósy József Nagy- 
Abony. — Krecsányi Ignácz Eger — Ligeti István 
Högyész. — Nagy Vincze Nagy-Várad. — Pesti Lajos 
K.-Szt.-Marton. — Polgár Karoly Brassó. — Sághy 
Zsigmond Szentes. — Szegedi Mihály Tokaj. — 
Tóth Béla Deés. — Várady Ferencz Kézdi-Vásárhely.
— Völgyi György I lajdu-Nánás. — Zoltán Gyula 
Csorna. — Irsay Zsigmond Tapolcza. — Simandy 
Zsigmond Mohács. — Kolozsvár}* József Kis-Czell. — 
Miklósy Gyula Keszthely. — Hegyi Gyula Szinyér-Vár- 
alja. — Tordai Grim Gyula Pádé.

Tudomásul
a szerződtetésekre nézve.

Lapunk szinészelőfizetöit ezután is azon ked
vezm ényben részesítjük, hogy részökre m inden dij 
nélkül szerződést közvetítünk. E nehéz s valóban fá
rasztó munkára azért vállalkozunk továbbra is, hogy 
ez áltál a vidéki színészet tagjainak hasznos szolgála
tokat tehessünk. Mi nem kívánunk perczenteket a 
szerződtetések után, csupán a következőkre kérjük az 
általunk elszerződni óhajtókat:

1. Ajánlkozásuk alkalmával mellékeljék soraik
hoz a levelezési költséget is, a mely oly csekély, 
hogy bizony annál több bélyeget használunk fel érde
kükben.

2. Tudassák velünk, mennyi időre vannak szer
ződve igazgatójukhoz, egy egész vág}* csak fél évre.
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mert nem akarunk szerződés-szegésre segédkezet 
nyújtani, miután abban nekünk úgy sincs hasznunk.

Ajanlkozásuk alkalmával szíveskedjenek hatá
rozott m érséke l t  feltételeiket tudatni, mellékelve be
tanult szerepeik jegyzékét és esetleg arczképeiket is.

4. Méltóztassanak tudomásul venni, hogy csakis 
lapunk előfizetőinek nyújtjuk azon kedvezm ény t ,  
hogy részökre szerződést eszközlünk és a kik az elő
fizetést  s a levelezési költséget.  —  mely minden 
egyéntől a szokásos ötven  kr., házaspártól egy forint, 
—  ajanlkozasukkor beküldik, e nélkül nem válaszol
hatunk levelükre, sem nem járhatunk el ügyükben, 
ezt beláthatja mindenki, mert a masok érdekében 
teendő levelezéseket, nem fedezhetjük a saját zse
bünkből.

5. A  kik részére pedig szerződést a legjobb 
akarat mellett sem sikerül eszközölnünk, — ha éppen 
kívánják az illetők s ne panaszkodhassanak, —  le
velezési dijuk, egy havi előfizetésbe a lapra betu- 
datik.

6. A színigazgató uraktól ezután sem veszünk 
százalékot, csupán a levelezési költségeket téritik meg.

M inthogy a téli sze rződ te té sek  folyó évi j ú 
n ius  hó i-én kezdetüket  vették , ez okból felhívjuk 
a vidéki sz ínészet  m indké t  nem bel i  tagjait, kik a 
mi közvetí tésünket  óhajták  igénybe venni,  hogy 
szíveskedjenek szándékaikról  b e n n ü n k e t  a fentebbi 
pontok tekin te tbe  vételével ér tesí ten i .

B a la ton-Füred .  1885. junius 25.

A Szinészeti  Közlöny* 
kiadóhivatala.

Megbízások tára.

I X I s r e s 'ú . n l z  a , t é l r e  :

nagy színházhoz elsőrendű operetté énekesnőt, ope
retté tenoristát, apaszinészt. egy naiv színésznőt, egy 
jó anyaszinésznőt. szerelmest és kardalnoknőket.

k ö zép  ren d ű  tá rsu la th o z  : karmestert, tenoris- 
tat és egy naivszinés nőt.

Temesvárra Geróti Andor színtársulatához kere
sünk két betanult alt kardalnoknőt.

- A . j á n . l l s o : z ; á . s o l r  a .  t é l r e :
84. Hős szerelmes, jellem, társalgási. Neie drámai 

szende és társalgási. Retten 90 — 100 írt g.
85. Karnő és segédszinésznö sopran I. 35 frt g.
86. Karnö és segédszinésznö 35 frt g.
87. Karnő és segédszinésznö (kisebb társulathoz).
88. IManult karnő és karvezetőnő sopr. 1. kisebb 

társulatnál énekesnő és szubrette 40 írt g.
89. Népszínmű énekes és társalgási színész 40 í. g.
90. Komikus és operette buffó 40 í. g.
ó l. Masodkomikus és ügyelő. Neje betanult karnő 

és segédszereplő.
9*2. Kedélyes apa és komikus. Neje betanult karnő 

és segédszinésznö. Ketten 130 frt g.
93 Operette tenorista és színész 90 í. g.
94. Népszínmű énekesnő és drámai s társalgási 

színésznő 50 f. g.
95. Betanult kardalnok tenor I. 45. f. g.
96. Operette énekes és apaszinész. Neje szende és 

naiv. Ketten 130 frt g.
97. Operette bariton és népszínmű énekes. Neje 

segédénekesnő és segédszinésznö.
98. Súgó 40 f. g

99. Súgó 40 f. g. 20 f, el. u. k. Neje betanult 
karnö. karvezetö és segédszereplő sopr. I. 40 t. g. 20 
f. el. u. k.

100. Súgó 40 f. g. 20 f. el. 5 f. u. k. (azonnal 
is mehet).

101. Jellem, szerelmes, társalgási. Neje drámai 
szende és társalgási 100 f. g.

102. Opera és operette buffó, komikus. Neje ope
rette koloratur énekesnő.

103. Drámái szende és társalgási 50 f. g.
104. Operette bariton és népszínmű énekes. Neje 

tiatal anya és társalgási. Ketten 130 f. g.
105. Szerelmes, jellem és társalgási 80 f. g.
106. Operette és népszínmű énekesnő 80 f g.

(Folytatjuk).

Felhívások.
1.

Alólirott színigazgató felhívom mindazon népszínmű 
és operette énekeseket, dmraa és vígjátékban működő 
színészeket és színésznőket, kardalosok és kardalosuő- 
ket, kik társulatomhoz szerződni óhajtanak, hogy velem 
ezen szándékukat július végéig bezárólag bérmentes le
vélben tudatni szíveskedjenek. Az ismeretlenek sze- 
repjegyzékeiket és arczképeiket D mellékelni kéretnek. 
Egy karmester rögtön elfoglal hatja helyét. Ajánlkozá- 
sok Csornára intézendők.

Kelt C s o r n a .  1885. junius 20 án.
Zoltán Gyula,

színigazgató.

ÍJ.
Tisztelettel felhívom mindazon színésznőket és 

színészeket, kik jeleuleg szerzőilés nélkül vannak és 
1* ö g t ö 11 jöhetnek daltarsulatomhoz mérsékelt fixmnra, 
hogy e szándékukról értesítsenek engem E n d r ő d, u. 
p. es v a s ú t i  á l l o m á s  G y o m # ,  czirazett leveliik
ben, melyben feltételeiket és szerepkörüket is tudassak.

Endrőd, u. p. Gyoma (Békésmegye) junius 21-én.
Mezey Béla,

dalt. igazgató.

Elbeszélések, -rajzok és kalandok
a magyar színész-életből és a társadalom kői éből.

— Két kötet. —
í r  a : 2 3 a . t l a . e r y  IR-

Megrendelhető az összeg előre beküldése mellett, 
a »Szinészeti Közlöny kiadóhivatalában. — A színé
szet iránt érdeklődőknek, érdekes és szórakoztató 
olvasmány.

Legnjabb népszínmű.
C is ic s ó n e  le á n y a .

Eredeti népszínmű daliákul és tánezczal 3 felvo
násban. Irta: Báthory R. Mihály.

Ez uj népszínmű, mely nélkülöz minden kétértel
műséget és igen tisztességes irányú, jutányos áron 
megrendelhető lapunk szerkesztőjétől.

Felelős szerkesztő:
lUtthory HoinóncMlk Miliő ly.

Nyomatott liernovits tiusztáv könyvnyomdájában Kassán, malonmtcza 14.
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